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UNITED STATES. 



MUNICIPAL ORDINANCES, RULES, AND REGULATIONS 
PERTAINING TO PUBLIC HYGIENE. 

[Adopted since July 1, 191] .] 
EAST PROVIDENCE (TOWN), K. I. 

GARBAGE AND REFUSE — CARE AND DISPOSAL. 

Sec. 10. Every tenement house, dwelling house, or other building where swill and 
garbage shall accumulate shall be provided with a suitable receptacle for such swill 
or garbage, and no ashes or other rubbish of any kind shall be placed in any such 
receptacle, nor shall any swill, garbage, or offal be placed in any receptacle for ashes 
or rubbish or deposited in any yard or vault or any other place than its proper 
receptacle. 

Sec 11. No owner, lessee, or occupant of any building or premises within the 
town shall deposit or allow to be deposited, or allow to remain upon or in said building 
or premises, any dirt, offal, decaying animal or vegetable matter, or solid or liquid 
filtn of any kind, which, in the opinion of the town council, is any way offensive or a 
nuisance. 

[From chap. 4 of an ordinance adopted Aug. 2, 1911.] 

Sec l.The occupant of every tenement house, dwelling house or other building 
where swill or garbage shall accumulate shall provide a suitable receptacle, properly 
covered, for such swill or garbage, and no dishwater, ashes, house sweepings, bottles, 
crockery, earthen, glass, tin, or iron ware, or other rubbish of any kind shall be placed 
in any such receptacle, nor shall any swill, garbage, or offal be placed in any 
receptacle for ashes or rubbish or deposited in any yard or vault or in any other 
place than its proper receptacle. 

Sec. 2. All swill and house offal shall be removed from each house within the parts 
of the town covered by any contract or contracts that may be made with such town 
by any person or persons for such removal at least three times each week during the 
months of May, June, July, August, September, and October, and twice each week 
during the months of November, December, January, February, March, and April of 
each and every year, and as much oftener as may be necessary to prevent nuisance 
and decomposition of such swill and house offal. 

Sec. 3. All swill and house offal shall be removed from the town in water-tight 
closely covered vehicles, drawn by one or more horses or mules, or in water-tight tubs 
or casks with covers securely fastened, so as to make the tubs or casks air tight, and 
all such vehicles, tubs, or casks so used shall be kept clean and well painted on the 
outside. No vehicle, tub, or cask shall be used, or continued in use, for the removal 
of swill and house offal from the town unless first examined and approved by the 
health officer; and the covers of all vehicles, tubs, and casks containing swill or 
house offal shall be kept tightly closed when they are driven through the streets of 
the town. 

Sec 4. All vehicles used to remove swill and house offal, or to transport tubs or 
casks containing swill and house offal, shall be duly licensed and numbered, and all 
such vehicles, tubs, and casks shall have upon them such other marks as may be 
required by the health officer. 

Sec. 5. Whenever any person shall be designated and appointed to remove swill 
and house offal from the town, the designation and appointment shall state definitely 
the houses, buildings, or districts from which such person so designated is to remove 
the swill and house offal, and he shall not remove the swill and house offal from any 
other house, building, or district than that from which he is designated and appointed 
to remove it. 

Sec. 6. All designations and appointments of persons to remove swill and house 
offal shall be for the current municipal year, and may be revoked at any time by 
the town council. 
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Sec. 7. No person, unless appointed and designated so to do by the town council, 
shall remove, carry, or transport any swill or house offal from any house, market, 
building, or premises within the town over, upon, or through any street or highway 
in said town; nor shall any person, unless licensed so to do by the town, council; 
carry or transport any swill or house offal, removed from any building or premises 
without the town, over, upon, or through any street or highway in said town. 

Sec. 8. Every application for a license to remove, carry, or transport any swill or 
house offal over, upon, or through any street or highway in said town shall state 
whether said swill or house Offal is to be removed to some place without or within the 
limits of the said town, and, if within the limits of the said town, shall designate the 
particular place to which such swill or house offal is to be removed. 

Sec 9. For every license to remove, carry, or transport swill or house offal over, 
upon, or through any street or highway in said town, the licensee shall pay such 
sums as may be fixed and determined from time to time by the town council. 

Sec. 10. Every person violating any of the provisions of this ordinance shall be 
fined not less than $2 nor more than $20 for each day's continuance of such violation. 

[Chap. 30 of an ordinance adopted Aug. 2, 1911.] 

MARQUETTE, MICH. 

GARBAGE AND REFUSE — COLLECTION AND DISPOSAL. 

Sec. 1. As used in this ordinance the words and phrases shall be construed as fol- 
lows: (1) "Garbage" shall include every refuse of animal, fruit, or vegetable matter 
that attends the preparation, use, cooking, dealing in, transporting, or storing of meat) 
fish, fowl, fruit, or vegetables, and dead animals under 6 pounds each in weight not 
killed for food; (2) "carcass" shall include any dead animal over 6 pounds in weight, 
not slaughtered for food, in which the process of decay has commenced or is about to 
commence; (3) "rubbish" shall include all refuse of housekeeping, other than gar- 
bage, ashes, cinders, old or refuse cans, bottles, jugs, crocks, crockery, metals, utensils, 
shoes, hats, rags, and paper, and other like refuse articles and materials; leaves, grass, 
weeds, sawdust, shavings, chips, and other like articles and substances; and earth, 
sand, gravel, stone, mortar, and other like substances; (4) "garbage tank" shall mean 
a water-tight can, jar, cask, box, or other vessel used for the reception of garbage, with 
a tightly fitting cover thereon; (5) "garbage wagon" shall mean a vehicle for the 
transportation of garbage, night soil, or other putrid substances, the tank or receptacle 
of which shall be water tight and entirely closed with tightly fitting covers to all 
openings therein; (6) "city scavenger" shall mean such person, firm, or corporation 
as shall be duly licensed and authorized in pursuance of this ordinance to collect, 
receive, and transport garbage and carcasses in this city; (7) "garbage collector" 
shall mean a city scavenger or the authorized agent or employee of a city scavenger, 
or of the board of health, while engaged in the work of gathering and disposing of 
garbage and other refuse substances; (8) ' ' city garbage dump " shall mean any grounds 
provided by the city for the dumping or other disposition of garbage, carcasses, and 
other putrid or offensive substances; (9) "public rubbish dump" shall mean any 
grounds or waters provided by the city for the dumping or other disposition of rubbish, 
or any private premises the owner of which, or his agent, has authorized to be used 
by the public, or by the city scavenger, for the dumping or disposition of rubbish 
thereon. 

Sec. 2. The health officer, subject to the approval of the committee on public health 
of the common council, is hereby authorized and empowered in behalf of the city, 
from time to time, to enter into a contract in writing, upon such terms and conditions 
as may be agreed upon, for a period of not exceeding three years, with any suitable 
person, firm, or corporation, to become city scavenger, for the purpose of furnishing 
all necessary labor, teams, garbage wagons, and other vehicles, garbage tanks, tools, 
implements, and other things necessary for the collection, removal, and disposition 
of garbage, carcasses, and other refuse matter, in the manner required by such con- 
tract and by the ordinances of the city and the rules, regulations, and requirements of 
the board of health and of the health officer applicable thereto as may be from time to 
time adopted or prescribed. 

Sec 3. The health officer shall have power, by written order filed with the recorder, 
to establish in the city convenient garbage-collection districts, and may change the 
same from time to time in like manner. The health officer, by like order, shall have 
power to make such rules, regulations, and requirements to be observed in the per- 
formance of the duties of the city scavenger as he may from time to time deem best 
for the interests of the city, not in conflict with the ordinances of the city or any rules, 
regulations, and requirements made by the board of health; and all such rules, regu- 



